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Uclinji yadyma disen yer Yahya Kemalyfi ylahy adalary boldy..
Ertesi irden yolagcy katere minip, yola disdim. Keypim seyle
bir kokdi welin, yoluhf uzaklygy, katerif icinifi petisligi mana
hi¢ hili bildirmedi diyen yaly..

Ahyryn uzakdan seleilap adalaram gorundi. Topraklary sagdyn
adamyfi yizi yaly gyzarypjyk duran, ganly-janly adalar. Sagada
seretdim: on iki bolupdyr.. 0z-6zime myrryldadym:

— Ac garna sumelge g6zlap bolmaz.. Ilki bir bulgur raki, bir
tabak kelem salady we nepis omar nahary!

Otelin mawy defize uzayan yer zolagyna tarap yoredim. Sagda
das-toweregi gule birenip duran bir stol goOzime ildi.. $So
tarapa yorap ugranymy goren garson yolumy kesdi:

— Bagyslan, ependim, ol stol Misonaci ependiiki..

— Bolya..

Garsysynda sofa mehzes basga bir stol bardy. Sona tarap
yoneldim. Garson yene garsyma dikildi:

— Pardon beyim, ol stol Mosyo6 Beharyhnkydyr. Cep tarapda basga
bir stola serenjam berilyardi. Men ofia barmagymy commaldyp
gorkezdim:

— Eyesi barmy?..

— Bar, beyim.. Salamon ependi..

Birdenka aydym aydyp, satlanyp duran jemende dagamaga durdy:

— Moiz.. viyen isi!..*

— Perla.. Keskoé ti vo?7**

Garsonlar menifi duran yerimi taslap, olara tarap yelk
yasadylar.. Gapynyfi agzynda, ayagy jygyldap duran bir stolda
garbak-gurbak edip c¢ykdym.

Awtoulaglar hatar-hatar bolup, johit masgalalaryny dasayar..
Yanymda adanyfi garry rum dellaly: kireyne yatar yaly yer
gozleyaris.

Sagda arca purlerine gomilen ak gusui kellesi.. Edil menin
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halayan zadym-da..

— Bu nenei?

— 0l eyyam tutuldy beyim.. Arca tic¢jary Barzilay tutdy!
Yolumyza dowam edy&ds.. Seteran jaylaryi yokarsynda yasyl
penjiresi gozyetime bakdyrylyp gurlan owadan jay!..

— Erbet dal eken.. Bahasy naden?

— DUynjuk satdym, miuf U¢ yuze.. Kagyzcy Kohen ependi aldy..
Nizam kOocesinifi ortasyndan baryas.. Cepde lcburcluk bina gozime
kaklysdy.

— Bu name?.. Gecen yyl yokdy oydyan..

— Hawa, su yyl bir bay jéhit gurdurdy, beyim.. OAlindaki gof
meydancada grammofon calynyar we johit yaslar rumba oynayar..
Yene yolumyza dowam edy&s.. Defiize uzayan gom-gok owrip duran
bagly-bakjaly kicijik kdsk. Cekine-cekine soradym:

— Bulam gitdimi?..

— Durarmy dagy.. Gecen hepde esik satyan Mésydé Zosef aldy!
Entap-entap, ahyryn Jami rayonynda toweregi dasdan oOrudlen
hayat bilen gursalan harap bolup giden yykan-yumran catma
tapdyk. Dellal:

— Ynha - diydi. — Size ylayyk tiys bolayjak ajap yer, arassa
howasyndan dem alyp yatmaly kosk.. Biraz yoly sowarak, biraz
icersi harabarak, suwy azrak, toksuz diymesefi, sonufi Ucin
nyrhynam az keseris. Maksadyiyz adanyi howasyndan dem almak
dalmi, 06zi?

Agsam kater bilen Kopra gaydyp gelyarkam, 6z yanymdan suny
pikirlendim: «Bi johit ildeslerimize nace minnetdar bolsagam
az.. Bize bolar yaly gymmatbahaly yer goyanoklar!..»

* Viens ici — fransuzca «Bari gel»
** Qu’est-ce que tu veux — fransuzca «Name gerek?»

Yusuf Ziya Ortajyfi «Cimdik» romanyndan bdlek.
«Akbaba» zurnaly, 10.05.1934 y.
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